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Wstep

Mozna bytoby sie spodziewag, ze jesli w Muzeum Ksigzki Artystycznej pokazywana jest sztuka artysty z Moguncji, to bedzie to
sztuka drukarska, typograficzna, moze designu zwigzanego z historig ksigzki od czaséw Gutenberga. Ale tak nie jest w przypadku
Matthiasa Harnischa. Tym co zadecydowato o checi pokazania jego dziet w przestrzeni Muzeum Ksigzki Artystycznej w todzi jest
ich silny zwiazek z naturag. Muzeum miesci sie¢ w stuletniej willi Henryka Grohmana w zabytkowym kompleksie fabryk bawetny
z XIX wieku. Wnetrze willi poddane naturalnym procesom zniszczenia tworzy harmonijny kontekst dla sztuki eksponujacej zwigzek
z natura. Natomiast postindustrialne otoczenie willi jest kontrastowym ttem dla manifestacji artystycznych odwotujacych sie do
natury. Wystawa ,,unknown Unknowns” Matthiasa Harnischa Swiadomie wykorzystuje obie przestrzenie.

Pokazywane na wystawie ksigzki artystyczne, rysunki, performance dajg wyobrazenie o duchu i materii, z ktdrej wyrastajg. Mimo
duzej réznorodnosci form i technik jego sztuka posiada wspélny grunt - jest nim natura, w ktdrej jest zakorzeniona jak drzewo
o bujnych ksztalttach. Poszczegélne prace odwotuja sie do przyrody dzieki uzyciu w nich na przyktad naturalnych barwnikéw
jak sok z czarnego bzu czy naturalnego przypadku jako reguty konstrukcyjnej. Ale natura jest w nich obecna takze w bardziej
metafizycznym sensie, na co wskazuje tytut wystawy Unknown Unknowns, mimo Ze zostal wziety z catkiem innego kontekstu.
Jakie sa ksiazki artystyczne Matthiasa Harnischa? R6znorodne w tresci, formie i technice. W$réd nich sg z wiasnymi tekstami
i tekstami pochodzacymi z literatury, prasy, reklamy na ulicy. Ich tematem jest wedréwka nasion z jednego kontynentu na drugi,
piesn pawia, piekno kobiety, ale tez dadaistyczny absurd czy przykry los artysty. Forma ksigzek tez jest zréznicowana - male
i wielkie formaty, zeszyty i w twardej oprawie, zwykte kodeksy i odstepstwa w postaci leporello. Podobnie duze bogactwo technik:
rysunek, fotografia, suchy ttok, frotaz, kolaz, stemple i ré6zne kombinacje tych technik. Jak sam méwi, nie lubi sie powtarzac, brakuje
mu cierpliwosci i rzemieslniczego etosu, aby stworzy¢ wieksza ilo$¢ tego samego, czym rézni sie od ,drukarzy”. Jego ksigzki sg
przewaznie unikatami lub w bardzo matym nakladzie (5-7 sztuk) seryjnymi unikatami - wtedy format i tekst sg identyczne zas
grafika jest inna w kazdym egzemplarzu.

Muzeum Ksigzki Artystycznej w todzi od poczatku swego istnienia preferuje ksigzki, w ktérych odbijaja sie echem idea
»Correspondance des Arts”*. W ksiazkach Matthiasa tekst i grafika wspotgraja ze sobg, czasami walczg, ale nigdy na prawach
z gory zalozonego pierwszenstwa. Bywa tak, ze najpierw powstaje pomyst graficzny, innym razem najpierw pojawia sie tekst, ktéry
wywotuje obrazy. Nigdy grafika nie staje sie prostg ilustracjg tekstu. Ta wiasciwos¢ ksigzek artystycznych Matthiasa Harnischa byta

drugim powodem ich wystawy w willi Henryka Grohmana w todzi, moze nawet wazniejszym niz pierwszy wymieniony na wstepie.

Jadwiga Tryzno

Dyrektor Muzeum Ksigzki Artystycznej w todzi

1 Wydawnictwo o nazwie ,Correspondance des Arts”, w skrocie ,ksiazki CdA” istnieje od 1980 1. Ksiazki CdA, realizowane w matym naktadzie, cechuja sie reczna robota,

oryginalng grafika, nietypowa oprawg, réznorodng bryta, zwiazkiem réznymi dziedzinami sztuki oraz historig ksiazki. (www.book.art.pl/index.php/wydawnictwo)

Einleitung

Wenn das Buchkunstmuseum in Lodz Werke eines Kinstlers aus Mainz zeigt, kdnnte man erwarten, dass dies Druckkunst,
typografische Kunst oder vielleicht auch Design mit Bezug auf die Geschichte des Buches seit den Zeiten von Gutenberg wdre. So aber
ist es nicht im Fall von Matthias Harnisch. Das, was uns dazu bewogen hat, seine Arbeiten in den Raumen des Buchkunstmuseums
zu zeigen, ist ihr starker Bezug zur Natur. Das Museum befindet sich in der hundertjdhrigen Villa von Henryk Grohman, die Teil eines
denkmalgeschiitzten Baumwollfabrikkomplexes aus dem 19. Jahrhundert ist. Das dem natirlichen Verfall anheim gegebene Innere
der Villa bietet den Arbeiten mit Naturbezug einen harmonischen Rahmen. Die postindustrielle Umgebung der Villa dagegen bildet
einen kontrastierenden Hintergrund fir die sich auf die Natur berufenden kiinstlerischen AuRerungen. Die Ausstellung ,Unknown
Unknowns” nutzt diese beiden Gegebenheiten bewusst aus.

Diein der Ausstellung versammelten Kiinstlerbiicher und Zeichnungen wie auch die Performance vermitteln eine Vorstellung davon,
aus welchem Geist und aus welcher Materie sie entstehen. Trotz einer groRen Vielfalt an Formen und Techniken besitzt die Kunst
von Matthias Harnisch ein gemeinsames Fundament - ndmlich die Natur, in der sie wie ein Baum mit Uppiger Gestalt verwurzelt ist.
Einige seiner Arbeiten beziehen sich durch die Verwendung nattrlicher Farbstoffe wie des Safts von schwarzen Holunderbeeren auf
die Natur, andere durch die Einbeziehung des natirlichen Zufalls als Konstruktionsprinzip. Aber die Natur ist in seinen Werken auch
in einem mehr metaphysischen Sinn gegenwartig, worauf auch der Titel der Ausstellung ,,Unknown Unknowns” verweist (auch wenn
dieser einem vollig anderen Kontext entnommen wurde).

Wie also sehen die Kiinstlerblicher von Matthias Harnisch aus? Vielfdltig im Inhalt, der Form und der kiinstlerischen Technik. In einigen
finden sich eigene Texte, in anderen Texte, die er in der Literatur, der Presse oder auf Werbetafeln gefunden hat. Themen sind die Reise
eines Samenkornsvon einem Kontinentzum anderen, die Gesdnge der Pfauen, das Lob schéner Frauen aber auch dadaistisch Absurdes
oder das traurige Schicksal eines Kiinstlers. Auch die Form der Biicher ist unterschiedlich, es gibt kleine und groRe Formate, Hefte und
fest gebundene Biicher, Blockbiicher und Abweichungen davon in Form von Leporellos. Gleichfalls findet sich ein groRer Reichtum
an kinstlerischen Techniken: Zeichnung, Fotografie, Pragedruck, Frottage, Collage, Stempel und verschiedene Kombinationen dieser
Techniken.

Der Kiinstler sagt, dass er es nicht liebe, sich zu wiederholen, dass ihm die Geduld und das Ethos des Handwerkers fehlten, um groRere
Mengen Desselben herzustellen, worin er sich vom Drucker unterscheide. Seine Biicher sind vor allem Unikate oder serielle Unikate,
kleine Serien von 5 bis 7 Exemplaren, bei denen Form und Text gleich sind, die grafische Gestaltung aber unterschiedlich.

Das Buchkunstmuseum in Lodz bevorzugt seit Beginn seines Bestehens Biicher, in denen sich die Idee der ,Correspondance des Arts™
wiederfindet. In den Biichern von Matthias korrespondieren Text und Grafik miteinander, kimpfen manchmal miteinander, aber
keiner der beiden hat von vornherein die Oberhand. Mal taucht zundchst die grafische Idee auf, ein andermal findet sich ein Text, der
Bilder hervorruft. Niemals aber ist der grafische Teil eine einfache Illlustration des Textes. Diese Eigenschaft der Biicher von Matthias
Harnisch war fiir uns der zweite Grund, seine Arbeiten in der Villa von Henryk Grohmann zu zeigen, wichtiger vielleicht noch als der

erste einfiihrend genannte.

Jadwiga Tryzno

Direktorin des Buchkunstmuseums Lodz

1 Correspondance des Arts: Seit 1980 bestehender Verlag, der handgemachte Biicher mit Originalgrafik, auRergewdhnlicher Umschlaggestaltung und verschiedenster

Form in kleiner Auflage herausgibt. Siehe www.book.art.pl/index.php/wydawnictwo



Ein paar Worte vom Kiinstler

Zwanzig Jahre ist es her, seitdem ich das erste Mal zu Besuch in Polen war. Damals, im Oktober 1994 fiihrte mich die Reise nach Krakau. Diesem ersten
Besuch sind ungezdhlte weitere gefolgt, die weien Flecke auf meiner persénlichen Landkarte Polens werden immer weniger. Lodz allerdings habe ich erst
spdt entdeckt. Obwohl die Stadt schon friih mein Interesse geweckt hat, waren doch erst Begegnungen mit ,Lodzermenschen” notwendig, um die Stadt
tatsichlich kennen zu lernen.

Lodz ist eine raue, eine verletzte Stadt, die im 19. Jahrhundert innerhalb weniger Jahrzehnte vom kleinen Dorf zur GroBstadt explodierte und in ihrer
vergleichsweise kurzen Geschichte mehrere Male dramatische Hohenfliige und Abstiirze erlebte. Gewaltig die Einschnitte im Gefolge der Wende von 1989,
als die bis dahin noch produzierenden, iiber hundertjdhrigen, gigantischen Textilfabriken schlieBen mussten. Die Mdrkte im Osten - es wurde vor allem
fiir die Sowjetunion produziert - brachen weg, der Standard der Produktion war im Westen nicht konkurrenzfdhig. Zehntausende von Textilarbeiterinnen
verloren von einem auf den andren Tag ihre Arbeit, riesige Fabrikhallen und - geldnde verwaisten und verfielen. Die Bevdlkerung sank dramatisch, von 854.000
Einwohnern im Jahr 1988, als die Bevdlkerungszahl ihren Hochststand erreichte, auf 711.000 im Jahr 2013. Lodz ist eine Stadt die sich nun wieder neu (er)findet,
mit ehrgeizigen GroBprojekten wie der neuen Mitte um den gerade in Bau befindlichen unterirdischen Zentralbahnhof oder dem unter dem griffigen Namen
MiaSTO Kamienic* seit einigen Jahren laufenden Férderprogramm, mit dem zumindest ein Teil der vielen groRartigen Biirger-Mietshduser gerettet werden
sollen, die durch lange Jahrzehnte der Vernachldssigung des baulichen Erbes in kommunistischer Zeit vom Verfall bedroht sind.

Wichtiger abernoch als diese im duBeren Bild der Stadt sichtbar werdenden Veranderungen ist der Wandel, derin den Menschen vorgeht und der diese dueren
Verdnderungen iiberhaupt erst ermoglicht. Zuvorderst steht dabei fiir mich die in Zeiten der Volksrepublik Polen unterdriickte Besinnung auf die Geschichte
der Stadt, die von vier Kulturen gepragt wurde, der jiidischen, deutschen, russischen und polnischen sowie die Beschdftigung mit den Menschen, die Lodz
aufgebaut haben. Die Vielfalt wird wiederentdeckt, die heute noch sichtbar ist in den unzdhligen Baudenkmadlern, den Textilfabriken, den dazugehérigen
Arbeitersiedlungen und Industriellenvillen. Das neue Lodz entsteht und erinnert sich dabei des alten - einst das gelobte Land.?

Gerade darum freue ich mich, dass Lodz nun die erste Stadt ist, in der meine Arbeiten in Polen zu sehen sind. Besonders gliicklich bin ich dariiber, dass
die Ausstellungim Buchkunstmuseum Lodz stattfindet, in der Art-Deco-Villa des Fabrikanten Henryk Grohman, einem Deutschen, der zum Polen wurde, Musik
liebte und kiinstlerische Druckgrafik sammelte. Ich fithle mich geehrt, dass Jadwiga und Pawet Tryzno mich eingeladen haben, hier auszustellen, an einem Ort,
den sie in zwanzig Jahren passionierter Arbeit und Sammelns zu einem wunderbaren und lebendigen Museum der Buch- und Druckerkunst gemacht haben.
Dafiir und fiir die Unterstiitzung bei der Vorbereitung der Ausstellung und dieses Kataloges herzlichen Dank.

Besonderer Dank gebiihrt Frau Dr. Dorota Michalska-Hejduk, ohne deren Begeisterung und unermiidliche Hilfe weder die Ausstellung noch der Katalog
zu Stande gekommen wdren. Dank an alle, die mit lhren Beitrdgen diesen Katalog bereichert und ihre jeweils sehr eigenen und persénlichen Blickweisen
beigesteuert haben, Dank also an Jadwiga Tryzno, Dorota Michalska-Hejduk, Maciej Cholewinski, Ullrich Kerker und Dorota Combrzyziska-Nogala. Ohne
das Sponsoring der Lodzer Specjalna Strefa Ekonomiczna, Frau Edyta Sancewicz, und die von der Vizeprdsidentin der Stadt Lodz, Frau Agnieszka Nowak
vermittelte Unterstiitzung durch die Lodzer Spétka Infrastrukturalna sp. z 0.0., Frau Grazyna Olechnowicz, wdre dieser Katalog nicht moglich gewesen.
AuBerdem danke ich Herrn Marcin Stacheckivom Restaurant ,,U Szwajcara”, Lodz, sowie Sebastian Karaskiewiczvon der Firma Gran (Konserwacjai utrzymanie
zieleni wysokiej) fiir die finanzielle Unterstiitzung des Kataloges. Dank an Frau Anna Wojtunik, die die grafische Ausarbeitung des Katalogs besorgt hat und an
Joanna und Marek Wieckowski von der Druckerei Poligraf fiir die hervorragende Druckqualitdt des Katalogs.

Last but not least Dank an meine Frau, Dr. Anna Sidor, fiir Ihre Geduld in und die Hilfe bei den Ubersetzungen der Texte.

Matthias Harnisch
Juli 2014

1 Ubersetzt: Die Stadt der 100 Biirger-Mietshduser. Wortspiel im Polnischen: miasto heiRt Stadt, das darin entaltene ,sto” hundert.

2 So der Titel eines Filmes von Andrzej Wajda tiber Lodz (,Ziemia obiecana”)

Kilka stow od artysty

Mineto dwadziescia lat, gdy po raz pierwszy przybytem do Polski. Wtedy, w pazdzierniku roku 1994, droga zaprowadzita mnie do Krakowa. Po tych
pierwszych odwiedzinach nastapity liczne dalsze, coraz mniej biatych plam pozostawato na mojej osobistej mapie Polski. Natomiast £t6dz odkrytem
dos¢ pézno. Wezesniej budzita moja ciekawos¢, ale dopiero spotkania z obecnymi ,lodzermenschami”, pozwolity mi faktycznie pozna¢ miasto.

tddz to szorstkie i zranione miasto, ktére w XIX wieku w ciggu kilku dziesiecioleci rozwineto sie gwattownie z matej wsi do wielkiego miasta. W swojej
stosunkowo krotkiej historii przezywato kilkakrotnie dramatyczne wzloty i upadki. Szczegélnie dotkliwie dla miasta zaznaczyt sie okres po 1989 roku,
kiedy Polska zaczeta budowac gospodarke wolnorynkowa. W ciggu paru lat zamkniete zostaty jeszcze dziatajace, ponad stuletnie gigantyczne fabryki
widkiennicze. Zuzyte technicznie maszyny i urzadzenia z czaséw wielkich tédzkich fabrykantéw nie pozwalaty konkurowa¢ na wolnych rynkach
zachodnich, tacznie z dotychczas nienasyconym rynkiem Zwiazku Radzieckiego, ktéry tez upadt.

Dziesigtki tysiecy wiékniarek stracito prace, olbrzymie hale fabryczne i tereny przemystowe zostaty opuszczone i popadatly w ruine. Miasto
oparte gtéwnie o przemyst bawetniany zaczeto sie wyludniac - od 854.000 mieszkancéw w 1988 r,, kiedy to ich liczba osiggneta szczyt, do 711.000
w roku 2013.

Dzi$ £6dz jest miastem, ktére kreuje swoje nowe oblicze, z ambitnymi duzymi projektami, jak nowe centrum wokét obecnie powstajacego podziemnego
dworca centralnego lub program dziatajacy od kilka lat pod trafng nazwa MiaSTO Kamienic, majacy zadanie uratowac przynajmniej czes¢ z wielu wspaniatych
budynkéw, ktérym grozi rozpad na skutek zaniedban i braku ochrony dziedzictwa architektonicznego w czasach komunistycznych.

Wazniejsze jeszcze niz zmiany oblicza miasta s3 przemiany w tozsamosci jego mieszkancéw. Najwazniejszy wydaje mi sie powré6t do sttumionej
w czasach PRL-u swiadomosci historii miasta, uksztattowanego przez cztery kultury: zydowska, niemiecka, polska i rosyjska. Dokonuje sie ponowne
odkrywanie jego réznorodnosci, na ktére sktadaja sie zabudowania wielkich fabryk widkienniczych, osiedla dla robotnikéw oraz wille fabrykantéw.
Powstaje nowa t8dz, ktdra stara sie pamietac o dawnej - niegdys ,,ziemi obiecanej”.

Z tych powodow ciesze sie, ze £0dZ jest pierwszym miastem w Polsce, gdzie mozna zobaczy¢ moje prace. Szczegdlnie jestem szczesliwy, ze moja
wystawa miesci sie w Muzeum Ksigzki Artystycznej, w willi art-deco fabrykanta Henryka Grohmana - Niemca, ktéry zostat Polakiem, kochat muzyke
i kolekcjonowat sztuke. Czuje sie zaszczycony, ze Jadwiga i Janusz Pawet Tryzno zaprosili mnie do wystawy tutaj, cudownym i zywym muzeum
sztuki graficznej i drukarstwa, w miejscu, ktére stworzyli dzieki gorliwej pracy przez 20 lat. Za to i pomoc przy przygotowaniu wystawy oraz katalogu
serdecznie im dziekuje.

Szczegblne podziekowania nalezg sie Pani dr Dorocie Michalskiej-Hejduk. Bez jej entuzjazmu i niestrudzonej pomocy ani wystawa, ani katalog nie
statyby sie rzeczywistoscia.

Dziekuje wszystkim, ktérzy tekstami wzbogacili ten katalog, dodali swéj osobisty punkt widzenia. Dziekuje wiec Jadwidze Tryzno, Dorocie
Michalskiej-Hejduk, Maciejowi Cholewinskim, Ullrichowi Kerker i Dorocie Combrzynskiej-Nogali. Bez finansowej pomocy tédzkiej Specjalnej Strefy
Ekonomicznej, szczegdlnie zyczliwoscioraz Pani Wiceprezydent miastatodzi Agnieszki Nowak i tddzkiej Spotki Infrastrukturalnejsp.zo.o0., reprezentowanej
przez Panig Grazyne Olechnowicz katalog ten by nie powstat. Dziekuje réwniez pozostatym sonsorom w osobach Pana Marcina Stacheckiego (Restauracja
»U Szwajcara” w todzi) i Pana Sebastiana Karaskiewicza (Firma Gran - Konserwacja i utrzymanie zieleni wysokiej). Dzigekuje Pani Annie Wojtunik za graficzne
opracowanie katalogu oraz Panstwu Joannie i Markowi Wieckowskim z drukarni Poligraf za wspaniatg jakos¢ druku. Last but not least dziekuje mojej zonie,

Pani Dr.Annie Sidor, za jej cierpliwo$¢ i pomoc przy ttumaczeniu tekstow.

Matthias Harnisch
Juli 2014



Czy ja tu w ogdle pasuje?

To katalog sztuki i to na dodatek sztuki wspoétczesnej... A jednak Matthias Harnisch i mnie poprosit o napisanie kilku stéw na
temat jego dziatan artystycznych. Zatem i ja, przyrodnik, osoba wychowana wprawdzie w kontakcie ze sztuka, ale raczej sztuka
dawnych mistrzéw ,bo po impresjonistach juz nie ma co oglada¢”, mam dodac cos od siebie. Czy podotam? Malarstwo i rysunek
zawsze mnie interesowaly. A jako przyrodnika, a konkretnie botanika, fascynowaly mnie réwniez barwy wystepujace w naturze,
przede wszystkim w roslinach. O wakuoli, matym zbiorniczku w komérce, gdzie rosliny gromadza czes¢ swoich barwnikéw, moge
opowiadac godzinami. Stop! Nie wolno mi teraz strawersowa¢ mysli na wakuole! Ale wiasnie przede wszystkim wykorzystanie
naturalnych barwnikéw byto tym co najbardziej zaintrygowato mnie w twérczosci Matthiasa. Wyczarowane przy uzyciu soku
z owocdw, czerwonego wina, herbaty czy rdzy obrazy urzekaja delikatnoscia i bezpretensjonalnoscia. A jednoczesnie wciagaja
mnie w Swiat wyobrazni,aleiw nieodgadniony do koncaswiat przyrody.taczenie plamzdelikatng kreska albo fakturg przedmiotéw
uwieczniong technika frotazu, sprawia wrazenie wielowymiarowosci i pewnej subtelnej tajemnicy.

Niektére z obrazéw, ktére miatam mozliwos$¢ ogladac ,in statu nascendi”, powstaja bardzo powoli, czasem na efekt trzeba czeka¢
wiele dni, gdy artysta zaprzega do swej tworczosci naturalne procesy - jak chocby slady rdzy po pozostawionych na papierze
zelaznych przedmiotach albo slady deszczu lub wedrujacych zwierzat. To powolne tworzenie we wspoétpracy z natura udziela sie
ogladajacemu, powoduje we mnie potrzebe zwolnienia, ale tez potrzebe wnikniecia glebiej, refleksji, zatrzymania mysli. Nie mozna
jednak zatrzymac mysli zbyt diugo. Sztuka Matthiasa Harnischa jest na tyle r6znorodna, czerpigca inspiracje z tak wielu zrédet, ze
nie mozna pozwoli¢ sobie na lenistwo.

Poza naturg réwnie czesto szuka inspiracji w literaturze, poezji lub dniu codziennym. Nie chcac pozosta¢ tylko na powierzchni,
na odczuciach czysto estetycznych, trzeba poznac to zrédto a zatem doczyta¢, postuchaé, posmakowac. Jednak dla mnie Matthias
poza intrygujacym artysta jest takze wspaniatym przyrodnikiem. Poznalismy sie na konferencji naukowej dotyczacej renaturyzacji
zaburzonych ekosystemoéw. Nie wiedziatam wéwczas, ze zajmuje sie rowniez sztuk3. Wtedy po raz pierwszy zetknetam sie z jego
dzialalnoscig zwigzang z urzadzaniem zieleni miejskiej z wykorzystaniem dzikich gatunkéw roslin. Jednak jeszcze ciekawszym byt
dla mnie projekt koordynowany przez Matthiasa Harnischa zwigzany z odtwarzaniem bogatych gatunkowo, ginacych nie tylko
w Niemczech, ale i catej Europie Zachodniej, tgk zalewowych. Jest wiec nie tylko przyrodnikiem-opisywaczem, przyrodnikiem-
rejestratorem, ale przede wszystkim przyrodnikiem-artysta. Kreowanie krajobrazu, odtwarzanie gingcych ekosysteméow to tez
tworczos¢, w nieco innym niz rysunek czy instalacja wymiarze (dostownie i w przenosni), ale wymagajace rownie duzo wyobrazni,

artyzmu i cierpliwosci.

dr Dorota Michalska-Hejduk
Katedra Geobotaniki i Ekologii Roslin

Uniwersytet todzki

Passe ich hier iberhaupt hin?

Dies ist ein Kunstkatalog, noch dazu einer tiber zeitgendssische Kunst. Trotzdem hat mich Matthias Harnisch gebeten, einige Worte
Uber seine kiinstlerische Arbeit aufzuschreiben. Auch ich, als Naturwissenschaftlerin, die zwar im Kontakt mit Kunst aufgewachsen
ist, allerdings der Kunst der alten Meister (,denn nach den Impressionisten gibt es nichts mehr, was des Anschauens wert wdre”), auch
ichalso soll etwas zu diesem Katalog beitragen. Gelingt mir das? Malerei und Zeichnung haben mich schon immer interessiert. Und als
Naturwissenschaftlerin, genauer: Botanikerin, haben mich gleichermaRen die in der Natur, vor allemin der Pflanzenwelt auftretenden
Farben fasziniert. Uber die Vakuole, den kleinen Speicherraum in der Zelle, in dem die Pflanzen einen Teil ihrer Farbstoffe anhdufen,
kann ich stundenlang erzdhlen. Stopp! Nicht abschweifen jetzt zur Vakuole. Aber genau dies, die Verwendung natirlicher Farbstoffe,
war das, was im Schaffen von Matthias meine Neugier am starksten geweckt hat. Die unter dem Einsatz des Saftes von ausgepressten
Friichten, von Rotwein, schwarzem Tee oder Rost hervorgezauberten Bilder beeindrucken durch ihre Feinheit und Unaufdringlichkeit.
Sieziehenmich hineinineine WeltderImagination und gleichzeitigauchindie niemalsvollstdandig zu erfassende Welt der Natur. Die
Verbindung von Farbflecken mit feinem Strich, das Ubertragen von Oberflachenstrukturen mittels Frottage erzeugt Vielschichtigkeit
und den Eindruck eines gewissen subtilen Geheimnisses.

Einige Bilder, die ich in statu nascendi erleben durfte, entstanden sehr langsam. Wenn der Kiinstler natirliche Prozesse einbezog,
dauerte es manchmal viele Tagen, bis ein Effekt sichtbar wurde - wie beispielsweise die Spuren von Rost, die von auf dem Papier
abgelegten eisernen Gegenstdnden hinterlassen wurden, die Spuren des Regens oder von kriechenden Tieren. Dieses langsame
Schaffen im Zusammenspiel mit der Natur teilt sich dem Betrachter mit, es erweckt in mir ein Bedurfnis nach Verlangsamung, nach
Versenkung und Reflexion, nach einem Innehalten des Denkens. Aber allzu lang darf man den Gedankenfluss auch nicht aufhalten,
denndie Kunst von Matthias Harnisch ist so vielfdltig und bezieht ihre Anregungen aus so verschiedenen Quellen, dass man sich keine
Faulheit erlauben kann.

Neben der Natur findet er Inspiration in der Literatur, Poesie, aber auch im Alltag. Will man nicht an der Oberflache bleiben, bei rein
dsthetischen Empfindungen, sollte man diese Quellen kennenlernen und folglich nachlesen, hinhéren, nachschmecken. Aber Matthias
ist fur mich nicht nur ein faszinierender Kiinstler, sondern auch ein ausgezeichneter Naturwissenschaftler. Wir haben uns auf einer
Konferenz zum Thema Renaturierung von Okosystemen kennengelernt. Da wusste ich noch gar nicht, dass er gleichzeitig Kiinstler ist.
Damals kamichzumersten Malin Beriihrung mitseinerArbeit, diesich mitder Verwendungvon Wildpflanzeniminnerstddtischen Griin
befasst. Noch interessanter fir mich war allerdings ein von Matthias Harnisch geleitetes Projekt zur Wiederherstellung artenreicher
Auenwiesen, die nicht nur in Deutschland, sondern in ganz Westeuropa vom Verschwinden bedroht sind. Er ist also nicht nur ein
beschreibender Naturwissenschaftler, ein wahrnehmender Naturwissenschaftler, sondern ein Naturwissenschaftler-Ktinstler. Die
Gestaltung der Landschaft, die Wiederherstellung bedrohter Okosysteme, auch das ist eine kiinstlerische Tatigkeit, die - wenngleich
sie auch andere Dimensionen als Zeichnung oder Installation beinhaltet - genauso groRe Vorstellungskraft, Kunstfertigkeit und
Geduld erfordert.

Dr. Dorota Michalska-Hejduk
Lehrstuhl fiir Geobotanik und Pflanzendkologie

Universitdt Lodz
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Swego czasu w jednym z tédzkich antykwariatéw natknatem sie na ksiazke o intrygujacym tytule ,,Kazdy musi napisa¢ powies¢”. To byto dawno
i nawet nie pamietam czy byt to zbiér opowiadan, czy faktycznie powies¢, o czym, dobra - niedobra, nie ostata sie w mojej pamieci ani jedna scena,
ani jedna postac. Tylko tytul, ktéry - przyznaé musze - jest genialny.

Wydaje mi sie, ze napisanie powiesci nie jest sprawg fatwa. Zwlaszcza dobrej powiesci. Musi to by¢ precyzyjna i logiczna konstrukcja. W koncu
stwarza sie caly swiat: ludzi w krajobrazach, wyglad ulic i mieszkan, i w ogéle wszystkich dekoracji. Wymysla sie mysli i rozmowy, uktada zyciowe
scenariusze, decyduje czy ten lub 6w przezyje, zakocha sie, zwyciezy albo przegra. Co za odpowiedzialnos¢!

Trzeba pamietac o czytelniku. Nie wolno go znudzi¢, cho¢ nuda nie jest chyba najodpowiedniejszym stowem. Lepszym bedzie - uczyni¢ obojetnym,
takim, ktéry po przeczytaniu kilku strony wzruszy ramionami i odtozy ksiazke na poétke, albo gorzej - umiesci wsréd przeterminowanych gazet
przeznaczonych na makulature.

Czytelnik - widz - odbiorca, czyli osoba, ktérej sie historie opowiada (stowami jeslis pisarzem, dzwiekiem jeslis muzykiem, ksztattem i forma gdy
zajmujesz sie plastyka) musi, po prostu musi zamysli¢ sie. Usmiac sie do tez. Chodzi¢ przez pare dni i méwic ,,Cos takiego! Jak on mégt tak postapic!
Dlaczego ona go nie chciata? Jak to dobrze, ze mnie to nie spotkato!” albo: ,Ludzie to majg zycie! Ech, znalez¢ sie cho¢ na moment w tym ‘wielkim
Swiecie’, pi¢ szampana i jes¢ truskawki”.

Czytam wiec. Powies¢ Matthiasa Harnischa. Pisana byta, prosze mi wierzy¢ w miejscu nadzwyczajnym. W Muzeum Ksiazki Artystycznej w todzi.
To miasto w Polsce. Nietypowe dla tego kraju, a i Europy rowniez. Taka mata Ameryka. Przez kilkaset lat byta t6dz malennka wioska, cho¢ w sensie
prawnym - miastem - potozonym wsréd laséw. Niewiele doméw, mtyn, do potowy XVIII wieku nawet kosciota nie byto. I nagle w ciggu kilkudziesieciu
lat wyrosta w tym miejscu prawie milionowa metropolia. | milionowe fortuny.

Prawdziwe Klondike ogarniete goraczka ztota, cho¢ polski noblista, Wiadystaw Reymont widzial w todzi ,,Ziemie obiecana”. Te powies¢ czyta sie
z zapartym tchem. Opowiada o chciwosci, wyzysku, zaprzanstwie, bezwzglednej walce o byt, ale i szlachetnosci, uczciwosci, wrazliwosci. Z tamtych
czasow zostaly tylko dekoracje. Aktorow wymordowano. Te dekoracje to fascynujacy, typowo tédzki zestaw: olbrzymie fabryki (s3 wszedzie),
wystawne patace i wille w iscie nowojorskiej szachownicy ulic zastawionych ubogimi czynszéwkami obok kamienic, jak z Paryza, Wiednia, Lwowa,
przedwojennej Warszawy czy Budapesztu.

Wtasnie - wille. W jednej z nich miesci sie Muzeum Ksiazki Artystycznej. Stoi w ogrodzie posréd wiez fabrycznych. Wiele zamkow warownych takich
nie ma. W muzeum - kazdy drukarz je doceni: tysigce czcionek, maszyny, petno ksigzek. Nic, tylko tworzy¢.

Swoja powies¢ pisat Harnisch na s$wiezym powietrzu. Jak w jakims$ wisniowym sadzie. Kolejne strony roztozyt uktadajac geometryczny wzér na trawie
i zostawit na noc, poranek, leniwe przedpotudniowe godziny, o dwunastej stycha¢ dzwony z katedry, potem popotudnie, ludzie wracaja z pracy.
Obiad. Wieczdr. Zapada zmrok, noc, pojawiaja sie gwiazdy. Pada deszcz. Rosa.

Zapomniatlem wspomniec o herbacie, ktérej w Polsce pije sie duzo. Jak w jakiejs Anglii czy Rosji. Kolejne strony roztozone zostaly w geometryczny
wzo6r na trawie. Calymi godzinami barwione byly herbacianymi lis¢mi. Na papierze rozlewaly sie katuze jak obtoki tyle, ze nie biate, a w sepii, czysta
abstrakcja. Papier wchtonat wszystko. Cale to miasto, wszystkie zapachy, kolor nieba.

Moze o tym wtasnie jest powies¢ Harnischa? O ludziach, ktérzy spotkali sie tu i teraz, przesiadywali w roku 2014 w ogrodzie na tytach fabryk
i gawedzili o wszystkim i niczym. Jakbym ich widzial: siedza wokét stotu i dyskutujg. Moga rozmawia¢ o Schopenhauerze, Gombrowiczu, ale réwnie
dobrze o stolarce okiennej albo akcjach na gietdzie we Frankfurcie nad Menem. Na stole talerze i sztucce, gazeta, potmiski z jedzeniem, krojone

pomidory z bazylia, sery, wino, papierosowy dym i - herbata.

Maciej Cholewinski
Muzeum Sztuki £édz

Seinerzeit traf ich in einem der Antiquariate in Lodz auf ein Buch mit dem vielversprechenden Titel ,,Jeder muss einen Roman schreiben”. Das ist lange
her und ich erinnere mich nicht einmal mehr daran, ob es eine Sammlung von Erzdhlungen oder tatsdchlich ein Roman war, in meinem Geddchtnis hat
sich - ob gut oder schlecht - keine Szene, keine Figur erhalten. Nur der Titel, der, wie ich gestehen muss, genial ist.

Mir scheint, dass das Schreiben eines Romans keine einfache Sache ist. Besonders eines guten Romans. Die Konstruktion muss prdzise und logisch sein.
Immerhin erschafft man eine ganze Welt: Menschen in der Landschaft, das Aussehen von Stralen und Wohnungen, (iberhaupt die ganze Ausstattung.
Man denkt sich Gedanken und Gesprdche aus, legt Lebenswege an, entscheidet dartber, ob dieser oder jener Giberlebt, sich verliebt, siegt oder verliert.
Was fiir eine Verantwortung!

Auch an den Leser muss man denken. Man darf ihn nicht langweilen, obwohl, Langeweile ist hier vielleicht nicht das angemessene Wort. Besser:
man darf ihn nicht gleichgultig lassen, sodass er nach dem Lesen einiger Seiten mit den Schultern zuckt und das Buch ins Regal zuriickstellt, oder es,
schlimmer noch, zusammen mit den alten Zeitungen zum Altpapier legt.

Der Leser, Zuschauer, Empfanger, also die Person, der man eine Geschichte erzdhlt (mit Worten, wenn du Schriftsteller, mit Ténen, wenn du Musiker, mit
Gestalten und Formen wenn du bildender Kiinstler bist), muss, MUSS! nachdenklich werden. Lachen, bis die Trdnen kommen. Ein paar Tage lang sich sagen:
»Sowas! Wie konnte er nur so was machen?” ,,Warum hat sie ihn nicht gewollt?” ,Wie gut, dass mir das nicht passiert ist.” Oder: ,Was haben diese Leute fiir
ein Leben! Ach, einmal nur, fiir einen Moment in dieser ,groRen Welt” sein, Champagner trinken, Erdbeeren essen”.

Ich lese also den Roman von Matthias Harnisch. Geschrieben wurde er, das bitte ich mir zu glauben, an einem auBergewo6hnlichen Ort. Im
Buchkunstmuseum in Lodz. Das ist eine Stadt in Polen. Untypisch fiir dieses Land, untypisch auch fiir Europa. So eine Art kleines Amerika. Wahrend
einiger Jahrhunderte war Lodz ein kleines Dorf inmitten von Wéldern, auch wenn es bereits Stadtrechte hatte. Ein paar Hauser, eine Mihle - bis zur
Halfte des 18.Jahrhunderts gab es nicht einmal eine Kirche. Und plétzlich, im Lauf einiger Jahrzehnte entstand hier eine Metropole mit fast einer Million
Einwohnern. Und Millionenvermogen.

Ein wahrer Goldrausch, wie am Klondike, auch wenn der polnische Nobelpreistrager Wtadystaw Reymont in Lodz das ,,Gelobte Land” erblickte. Diesen
Roman liest man mit angehaltenem Atem. Er erzdhlt von Gier, von Ausbeutung, von Verrat und riicksichtslosem Uberlebenskampf, aber auch von
Edelmut, Redlichkeit und Empfindsamkeit. Aus diesen Zeiten blieb lediglich die Dekoration erhalten, die Schauspieler wurden ermordet. Das besondere
Lodzer Biihnenbild: gigantische Fabriken (tiberall), prachtvolle Paldste und Villen wie in New York, Stralen im Schachbrettmuster, an denen drmliche
Mietshduser direkt neben groRartigen Biirgerhdusern stehen, wie in Paris, Wien, Lemberg, dem Vorkriegswarschau oder Budapest.

Apropos, die Villen. In einer von ihnen ist das Buchkunstmuseum beheimatet. Steht im Garten umgeben von Fabriktiirmen. Viele Burgen dieser Art gibt es
nicht. Im Museum dann, was jeder Drucker schatzt: Tausende Lettern, Druckmaschinen, Unmengen Biicher. Es bleibt einem nichts, auBer zu schaffen.
Seinen Roman hat Harnisch im Freien geschrieben. Wie in einem Kirschgarten. Seite um Seite legte er in geometrischem Muster auf dem Rasen aus und
lieR sie dort, iber Nacht, am Morgen, wahrend der tragen Stunden des Vormittags, um Zwolf hort man die Glocken des Doms, am Nachmittag, die Leute
kommen von der Arbeit heim. Mittagessen, Abend. Die Dammerung kommt, die Nacht, es zeigen sich die Sterne. Regen fdllt. Tau.

Den Tee habeich vergessen,von dem man in Polen groRe Mengen trinkt. So wie inirgendeinem England oder Russland. Seite um Seite wird in geometrischem
Musteraufdem Rasenausgelegt. Wahrend allder Stunden wurden diese Seitenvon Teebldttern gefarbt. Auf dem Papier ergossen sich Pfiitzen, wolkendhnlich,
nur eben nicht weif, sondern sepiafarben, die reine Abstraktion. Das Papier nahm alles in sich auf. Diese ganze Stadt, alle Geriiche, die Farbe des Himmels.
Vielleicht handelt der Roman Harnischs genau davon? Von den Leuten, die sich hier, heute treffen, die im Jahr 2014 im Garten hinter der Fabrik Gber
alles und nichts plaudern. Als wiirde ich sie sehen: sitzen um einen Tisch herum und diskutieren. Kénnen tiber Schopenhauer, Gombrowicz reden, aber
genauso gut Uber Fensterschreinerei oder die Aktienkurse an der Borse in Frankfurt am Main. Auf dem Tisch: Teller und Besteck, Schalen mit Essen,

Tomatenscheiben mit Basilikum, Kdse, Wein, Zigarettenrauch und: Tee.

Maciej Cholewinski
Kunstmuseum Lodz
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Marktgesprache

Freitags gehe ich gerne auf den Wochenmarkt in meinem Wohnort Sarreguemines. Dort gibt es Stinde mit Obst, Gemiise und Blumen
aus der Umgebung, eine dltere Frau verkauft nur wenige Laibe riesigen Brotes, ein wenig abseits davon ein groes Angebot an Fisch und
Meeresfriichten. In einer SeitenstraBe: nordafrikanische Handler mit Stoffen, Kleidung und Lederwaren. Gesprochen wird meist franzésisch,
vielfach auch Lothringer Platt, was dem Deutschen nahekommt, und auch arabisch.

Zum Biichlein ,,Marktgespriache”, das zwischen 2011 und 2013 in zwei Varianten entstand, den Dialogen zwischen Matthias und mir:
die eigenen Ideen und Geistesblitze kennt man ja, auch wenn sie manchmal iiberraschend eintreffen. So ist es etwas Besonderes, sich mit
einem anderen und dazu befreundeten ,Kopf” bzw. dessen Ideen auseinanderzusetzen: ich reagiere auf etwas bisher Unbekanntes,
das Matthias mir mit der Post als Zeichnung oder Grafik auf marktiiblichem Packpapier zugeschickt hat, und er antwortet wiederum auf
meinen Beitrag. Zum Beispiel: So habe ich aus den Buchstaben des auf dem Packpapier noch erkennbaren Aufdrucks ,Taglich frisches
Obst” einen Buchstabensalat angerichtet, auf den Matthias mit einer von der Decke hdngenden collagierten Salami antwortete, was ich
wiederum mit einer Farbstiftzeichnung zweier Peperoni kommentierte. Daraufhin schickte er das bendtigte Bauernbrot, aus weiem Papier
geschnitten und knapp bezeichnet, danach von mir ein fast schwarzes Unding mit dem Stempel ,,Lieferschein”.

Oder: Auf die Szene aus der wunderlichen Dorfwelt - drei auf einer Mauer platzierte ausgeschnittenen Frauen, neugierig schauend, ins
Gesprdchvertieft-antwortetdieBleistiftzeichnungdesSchattenseinerBrille. Esfolgtauf frottiertem geometrischem Grund eine aufgeklebte
Form dhnlich einem Verkehrszeichen und mit der Beschriftung ,,Rot”, darauf eine von oben herabhdngende aus griinem Papier gerissene
Kugelform mit der Aufschrift ,paquet, import, retour”. Dem antwortet das rechteckige frottierte Klingelschild am unteren Bildrand. Dieses
Zwiegesprdch wird dann beendet von einem quadratischen weifen Blatt auf griinem Grund mit etlichen fast hieroglyphischen unbekannten

Buchstaben oder Zeichen als Federzeichnung.

PS.: ,,Der Kopf ist rund, damit das Denken die Richtung wechseln kann”. (Francis Picabia)
Ullrich Kerker, Juli 2014

Leiter der Grafikwerkstatt an der Hochschule der Bildenden Kiinste Saar, Saarbriicken

Rozmowy na targu

W piatki lubie chodzi¢ na targ w Sarreguemines, miejscu mojego zamieszkania. Petno tam stoisk z owocami, warzywami i kwiatami z okolicy,
starsza pani sprzedaje tylko kilka ogromnych bochnéw chleba, tuz obok duzy wybér ryb i owocéw morza. Na bocznej ulicy handlarze
z pétnocnej Afryki sprzedaja tkaniny, ubrania i towary skérzane. Rozmawia sie przewaznie po francusku, ale stycha¢ i gware lotarynska,
zblizong do niemieckiego, i arabski.

A co do ksigzki ,Rozmowy na targu”, ktéra powstata w dwéch wariantach miedzy rokiem 2011 i 2013, do naszych dialogéw artystycznych:
Wiasne pomysty i natchnienia przeciez sie zna, nawet jesli czasami potrafig jeszcze zaskoczy¢. Z tego powodu jest czyms wyjgtkowym, kiedy
moznazmierzy¢siezinng, ado tegojeszcze zaprzyjazniong ,gtowa” i z jej pomystami. Jareaguje nacos mido tej pory nieznanego - rysunek,
grafike nazwyktym papierze do pakowania, ktére Matthias wysyta poczta - a on odpowiada na moéj pomyst graficzny. Na przyktad: Przyrzadzitem
z widocznego na papierze napisu ,Codziennie swiezy owoc” safate literek, na ktérg Matthias odpowiedziat wiszgcym z sufitu kolazem salami,
co ja z kolei skomentowatem kolorowym rysunkiem dwoch peperonek. Na to Matthias wystat potrzebny jeszcze wiejski chleb, wyciety z biatego
papieru z oszczednym szkicem otéwkiem, na co ja odpowiedziatem prawie czarnym stworkiem ze stemplowanym napisem ,Lieferschein” (kwit
dostawczy).

Albo: Na scene z dziwacznego swiata wsi (,wunderliche Dorfwelt”) - trzy siedzace na murze kobiety, wycinane z papieru, rozmawiajace ze soba,
patrzace wscibsko - odpowiadam rysunkiem otéwkiem cienia okularéw. Potem nastepuje forma podobna do znaku drogowego z napisem ,Rot”
(czerwony) naklejona na frotaz geometryczny. Ciag dalszy: oderwany z zielonego papieru ksztatt zwisajacej z géry kuli, z napisem ,paquet,
import, retour” na co odpowiada sfrotowana tabliczka z nazwiskiem na dolnej krawedzi papieru. Rozmowa konczy sie kwadratowa biatg kartka

nazielonym tle z kilkoma nieznanymi literkami lub narysowanymi piérem znakami przypominajacymi hieroglify.

Ullrich Kerker, Juli 2014
Kierownik warsztatu grafiki artystycznej na Akademii Sztuk Pieknych w Saarbriicken

PS. ,Gtowa jest okragta, aby mysli mogty zmieniac¢ kierunek”. (Francis Picabia)
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Jézef: Moja wnuczka Sara ma piec lat i dziwi sie drzewom, krzewom, dziwi sie jajku. | ja sie dziwie jej zdziwieniom. Nie moge znalez¢
rozwigzania. Nie moge zrozumiec tego zdziwienia, fascynacji podszytej lekiem, ktérej sama nie moze pojac ani wyttumaczy¢. To wszystko
jest dla niej takie niepokojace. Dlaczego jajko jest dziwne, a jajecznica juz nie? Dlaczego drzewa w lesie s3 dziwne a wzdtuz ulicy, w parku
przestaja takie by¢?

Potem naglerozbijajacjajka, wjednym przeblyskuzrozumiatem. Wszystko, czego dotknat cztowiekiprzetworzyt, nadajgcmunoweznaczenie,
przestawato by¢ dla Sary dziwne. Nieznane i tajemnicze budzito zdziwienie, poddane jakiejkolwiek ,,obrébce” zostawato zawtaszczone,
wzbogacone, dalej tajemnicze, wrecz magiczne, ale bezpieczne. Tak jak ksigzka, jest czyms wiecej niz drewnem przerobionym na papier
(Terry Prachett), tak Matthias Harnisch jest kims$ wiecej niz artystg. Jest podwéjnie mniej dziwny, poniewaz nadaje rzeczom i roslinom nowe
znaczenia, odkrywa nowe tajemnice, nieznane zamienia na znane, znanemu nadaje nowe lub magiczne znaczenie. Dotknieta jego reka
materia zostaje wykorzystana, po ludzku drapieznie zawtaszczona, a jednoczesnie zachowuje swoja pamig¢, pamigec drzewa, pamiec trawy,
pamiec winnych gron...

Pamiec z kolei kojarzy sie z czasem i jego uptywem. Dzialania Matthiasa znaczg ubywanie i trwanie w czasie.

taki, ktore sieje, dla mojej wnuczki Sary, beda miejscem bezpiecznym, bo sg posiane ludzka reka. Matthias Harnisch siewca traw, nadaje
tace, papierowi, ktore byto drzewem, roslinnej krwi w postaci wina, sokéw, rdzy... znaczenia niezwykte. | chociaz moja wnuczka odrobine
boi sie natury, a Matthias prawdopodobnie nie, to widze ich pokrewienstwo. Jestem prostym malarzem wnetrz - rzemiesinikiem nie artysta,
ale mnie réwniez Matthias Harnisch jest bliski, poprzez swoje widzenie swiata. Sare, mnie i prace Matthiasa tgczy jedno - jestesmy kreacja.
Jozef - bohater ,,Wytwérni Wéd Gazowanych” Doroty Combrzynskiej-Nogala, ktéra jest szczesliwa posiadaczka wspaniatych kart
pocztowych tworzonych przez Matthiasa. Zawlaszcza, poniewiera, jego uptyw i ubywanie wprawiajg w ostupienie - czas to nieustajace
zmiany w nas i w naszym otoczeniu. Matthias Harnisch znaczy swoja obecnos¢ w czasie, kreujac nowe swiaty na swoich kartkach
pocztowych. Wykorzystuje na nowo, rzeczy wykorzystane. Ten akt codziennej kreacji zachwyca, poniewaz wzmacnia wiezi, tgczy ludzi, daje
im do zrozumienia, ze s3 wyjatkowi i wazni dla nadawcy, ze kazda chwila zycia moze by¢ dzieki temu niezwykla i twércza.

| za to Ci Mateuszu serdecznie dziekuje.

Dorota Combrzynska-Nogala
Autorka m.in. ksiazek ,,Drewniak”, ,Pigta z kwartetu”, ,,Bezsennosc¢ Jutki”, ,Mozesz wybra¢ kogo chcesz pozre¢” i ,,Wytwoérnia wod

gazowanych”.

Josef: Meine Enkelin Sara ist finf Jahre alt und wundert sich ber Baume, Strducher, wundert sich tber das Ei. Und mich erstaunt ihre
Verwunderung. Ich kann keine Lésung finden. Ich kann diese Verwunderung nicht verstehen, diese mit Angst unterlegte Faszination, die sie
selber nicht verstehen noch sich erkldren kann. Das alles ist fiir sie so beunruhigend. Warum ist das Ei seltsam, das Rithrei dagegen schon nicht
mehr? Warum sind die Baume im Wald seltsam, aber entlang der StralRe, im Park horen sie auf, seltsam zu sein?

Spdter plétzlich, als ich ein Ei aufschlug, verstand ich blitzartig. Alles, was der Mensch beriihrt und verarbeitet und ihm damit eine neue
Bedeutung verleiht, hort fir Sara auf, seltsam zu sein. Das Unbekannte und Geheimnisvolle weckt Verwunderung, das auf welche Weise auch
immer Bearbeitete wurde sich angeeignet, bereichert, bleibt geheimnisvoll, sogar magisch, ist aber ungefdhrlich. So wie ein Buch mehr ist,
als zu Papier verarbeitetes Holz (Terry Pratchett), so, wie Matthias Harnisch mehr ist als ein Kiinstler. Das Angeeignete erfdhrt hier sogar eine
Verdopplung, weil den Dingen, den Pflanzen eine neue Bedeutung verliehen wird und dabei neue Geheimnisse entdeckt werden. Das
Unbekannte wird zu Bekanntem und dem Bekannten wird eine neue oder sogar magische Bedeutung zuteil. Die von seiner Hand beriihrte
Materie wird ausgenutzt, auf Menschenart raubtierhaft in Besitz genommen, behdlt aber dabei die Erinnerung an ihre Herkunft, ihre
Erinnerung des Baumes, der Graser, der Weintrauben...

Die Erinnerung verweist auf die Zeit und ihr Vergehen. Das Schaffen von Matthias ist gekennzeichnet vom Vergehen der Zeit und ihrer Dauer.
Die Wiesen, die er fiir meine Enkelin Sara einsdt, werden ein sicherer Ort sein, da sie von Menschenhand geschaffen werden. Matthias
Harnisch ist ein Sdmann, der den Wiesen, dem Papier, das ein Baum war, Pflanzenblut in Gestalt von rotem Wein, Saften, Rost beigibt und
eine aufergewdhnliche Bedeutung verleiht. Und auch wenn meine Enkelin sich ein wenig vor der Natur fiirchtet, Matthias dagegen wohl
eher nicht, sehe ich ihre Geistesverwandtschaft. Ich bin ein einfacher Anstreicher - Handwerker, nicht Kiinstler, aber auch mir ist Matthias
Harnisch nahe, durch seine Art die Welt zu sehen. Sara, mich und die Arbeiten von Matthias verbindet eines: wir sind eine Schépfung.

Josef, Held des Buches ,Die Sprudelwasserfabrik” von Dorota Combrzynska-Nogala, die gliickliche Besitzerin wunderbarer, von Matthias
geschaffener Postkarten ist:

Die Zeit ergreift und schleift uns, ihr Vergehen und Zerrinnen versetzen in Erstaunen. Dieser nie endende Wandel in uns und unsrer Umgebung.
Matthias Harnisch markiert seine Anwesenheit in der Zeit, indem er neue Welten auf seinen Postkarten erschafft. Er verwendet dabei aufs
Neue bereits verwendete Dinge. Dieser alltdgliche Schaffensakt verzaubert, da er Bindungen schafft, Menschen verbindet und sie begreifen
lasst, dass sie auBergewdhnlich fir den Absender sind und dass jeder Augenblick des Lebens damit besonders und schépferisch sein kann.
Und dafiir, Matthias, danke ich Dir herzlich.

Dorota Combrzynska-Nogala
Schrifstellerin, Autorin von (u. a.) ,Drewniak”, ,Piata z kwartetu”, ,Bezsennos¢ Jutki”, ,Mozesz wybra¢ kogo chcesz pozre¢” und ,Wytwoérnia

wod gazowanych”. (Die Biicher sind noch nicht auf Deutsch erhdltlich.)
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Matthias Harn iSCh, geboren 1965, lebt und arbeitet in Mainz-Kostheim

Ausstellungen / Teilnahmen:

Mai 1997, 1999, 2001, 2003, 2005, 2007, 2009, Juni 2011

01.06.-31.08.2002
12.09.-07.12.2003
20.09.-29.10.2004

10.06.-11.06.2005

20.08.-11.09.2005

06.11.-31.12.2005

04.03.-12.03.2006

03.06.-27.08.2006

13.10.-01.12.2006

14.12.2006

01.12.-07.12.2007

18.02.-22.06.2008

21.06.-03.09.2008

07.03.-15.03.2009

03.05.-10.05.2009

Teilnahme an der Mainzer Minipressenmesse (Kinstlerbiicher, Kiinstlerunikatbiicher, Fotografien, Grafik)

»High noon in Udine”, Fotografien und Prdgedrucke, Galerie am Blichnerhaus, 64560 Riedstadt-Goddelau

Weingut Brider Dr. Becker, 55278 Ludwigshdhe (Zeichnungen und Fotografien)

»Drowning by numbers - Romantische Bilder”, Rathaus Goddelau, 64560 Riedstadt-Goddelau

»WeiRstiefelchen und Rohmilchprinz” - Fotografien, Zeichnungen und Kleinplastiken

beleben einen ehemaligen Kuhstall im Hof Bissels, Haus-Eichen 4, 53940 Hellenthal

»Anna, Berta & der GroRe Karl - Malerische Fotografie”, Galerie 23 gm, Aachen

»Tante Olgas Fliegenpilztorte und andere kleine Fische”,

Zeichnungen, Fotografien, Pragedrucke und Kiinstlerbticher in der Buchhandlung Hofstetter, Saarbriicken

»Jakobs Leiter”, Zeichnungen, Kiinstlerbiicher und Installationen in der ehemaligen Synagoge, Weisenheim am Berg
»Gerichte vom Schwedenkirchhof”, Arbeiten auf Papier von Matthias Harnisch und Ullrich Kerker

im Hofgut Guntershausen, NSG Kithkopf-Knoblochsaue, 64589 Stockstadt am Rhein

»Jakobs Leiter”, Ausstellung in der Kirche Maria Hilf, Platter StraRe, Wiesbaden

»Der Kiinstler als Konig oder Damals, das waren noch Zeiten”, Anmerkungen zu Kunst und Gesellschaft in Polen;

Vortrag von Matthias Harnisch im Rahmen der Ausstellung ,,Gebrannte Kunst” im Kunstverein Villa Streccius, Landau,
»Lichtim tiefen Dunkel”, Teilnahme an der ersten Woche der Kunst in Kirchen mit Arbeiten in den Kirchen St. Kilian,
Michaelskirche, Maria Hilf, Stephanuskirche und Friedenskirche (Objekte, Installationen, Zeichnungen), 55246 Mainz-Kostheim
».nur war es ihm manchmal unangenehm, dal er nicht auf dem Kopf gehn konnte”. Fotografien, Zeichnungen und
Frottagen auf den Spuren von Georg Blichners Lenz, Galerie am Biichnerhaus, WeidstraRe 9, 64560 Riedstadt-Goddelau.
»Zwiegesprdch” - Kunst und Natur im Dialog, Zeichnungen, Fotografien und Objekte im Naturhistorischen Museum Mainz
»Aufbruch”, Teilnahme an der zweiten Woche der Kunst in Kirchen mit Arbeiten in den Kirchen St. Kilian, Michaelskirche,
Maria Hilf, Stephanuskirche und Friedenskirche (Objekte, Installationen, Zeichnungen), 55246 Mainz-Kostheim

»GroRkarl und die Feuerzungen”, Zeichnungen, Fotografien und Objekte im Heimatmuseum Mainz-Kostheim



15.05.-15.07.2009

12.06.-20.06.2010

29.10.-01.11.2010

9.11.2010-28.2.11

11.03.-14.05.2011

26.08.-03.10.2011

03.09.-01.10.2011

14.01.-17.03.2012

24.03.-07.04.2013

04.05.-04.08.2013

»Unterwassertraume”, Arbeiten auf Papier in der Biichergilde Buch & Kunst, NeubrunnenstraRe 17, 55116 Mainz
»Paradies”, Teilnahme an der dritten Woche der Kunst in Kirchen mit Arbeiten in den Kirchen St. Kilian, Michaelskirche,
Maria Hilf, Friedenskirche (55246 Mz.-Kostheim) und Erl&serkirche (55252 Mz.-Kastel) (Objekte, Installationen, Fotografien)
Teilnahme an der 1. Mindener Minipressenmesse (mit Kiinstlerbiichern, Kiinstlerunikatbiichern, Fotografie)

|

»Jakob, Grollkarl & die Paradiesvégel”, Fotografien und Zeichnungen im H.-B.-Wagnitz-Seminar,

Fortbildungsstdtte des Hessischen Justizministeriums, Josef-Baum-Haus 1, 65199 Wiesbaden

»GOtzenbatterie” - eine Raumeinrichtung mit Zeichnungen, Fotografien und Objekten in der Biichergilde Galerie,
Bismarckring 27, 65183 Wiesbaden

»Z2en-TV” - Arbeiten auf Papier ,a la japonais” im Heimatmuseum 55246 Mainz-Kostheim, Hauptstrale 137

4. Aktion ,Kunst in Kirchen” in 55246 Mainz-Kostheim, Thema ,Fiille”, Teilnahme mit Arbeiten im Garten von Maria Hilf
(Wallufer Str. 19), der Michaelskirche (HauptstraRe 29) und der Friedenskirche (Anton-Hehn-Str. 30)

»Kaffee oder Tee, Madame?” - Zeichnungen, Collagen und Frottagen in der Biichergilde Buch und Kunst,
NeubrunnenstraRe 17, 55116 Mainz

»Pfauengesdnge” - Malerische Fotografie in der Fasanerie Wiesbaden, Wilfried-Ries-Str. 22, 65195 Wiesbaden

»..nichts als gewaltige Linien” - Arbeiten auf Papier zu Georg Blichners ,Lenz” in der Galerie am Biichnerhaus,

Weidstrale 9, 64560 Riedstadt-Goddelau

Matthias Harn iSCh, urodzit sie w 1965 roku, mieszka i pracuje w Mainz-Kostheim w Niemczech

Przeglad wystaw (wybor):

Maj 1997, 1999, 2001, 2001, 2003, 2005, 2007, 2009, Czerwiec 2011

01.06.-31.08.2002
12.09.-07.12.2003
20.09.-29.10.2004

10.06.-11.06.2005

20.08.-11.09.2005

06.11.-31.12.2005

04.03.-12.03.2006

Udziat w targach ksiazki ,Mainzer Minipressenmesse” (ksigzki artystyczne, ksigzki unikatowe, zdjecia, grafika), Moguncja
»High noon in Udine”, zdjecia i suche tioki, galeria przy Biichnerhaus, D-64560 Riedstadt-Goddelau

Weingut Briider Dr. Becker, D-55278 Ludwigshéhe (rysunki oraz zdjecia)

»Drowning by numbers - obrazy romantyczne”, Ratusz Goddelau, D-64560 Riedstadt-Goddelau

»~WeiRstiefelchen und Rohmilchprinz” - zdjecia, rysunki i drobne rzezby w dawnej oborze zagrody

Haus-Eichen 4, D-53940 Hellenthal

»Anna, Berta & Karol Wielki - zdjecia malarskie”, Galeria 23 qm, Akwizgran

»Tort zmuchomora cioci Olgi i inne mate rybki”, rysunki, zdjecia, suche ttoki i ksigzki artystyczne w ksiegarnii Hofstetter,
Saarbriicken

»Drabina Jakuba”, rysunki, ksigzki artystyczne oraz instalacja w dawnej synagodze, D- 67273 Weisenheim am Berg

03.06.-27.08.2006

13.10.-01.12.2006

14.12.2006

01.12.-07.12.2007

18.02.-22.06.2008

21.06.-03.09.2008

07.03.-15.03.2009

03.05.-10.05.2009

15.05.-15.07.2009

12.06.-20.06.2010

29.10.-01.11.2010

9.11.2010-28.02.11

11.03.-14.05.2011

26.08.- 03.10.2011

03.09.-01.10.2011

14.01.-17.03.2012
24.03.-07.04.2013

04.05.-04.08.2013

»Dania z cmentarza szwedzkiego”, prace na papierze Matthiasa Harnischa i Ullricha Kerker w zagrodzie Guntershausen,
rezerwat przyrody Kithkopf-Knoblochsaue, D-64589 Stockstadt am Rhein

»Drabina Jakuba”, wystawa w kosciele Maria Hilf, Platter Stralle, D-65183 Wiesbaden

»Artysta jako krél lub: dawniej, to byty czasy”, uwagi do sztuki i spoteczenstw w Polsce, Anmerkungen zu Kunst, wyktad
Matthiasa Harnischa w ramach wystawy ,wypalona sztuka - ceramika artystyczna z akademii ceramicznej

we Wroctawiu”, Kunstverein Villa Streccius, D-76829 Landau

»Swiatto w gtebokiej ciemnosci”, udziat w pierwszym wydaniu akcji ,sztuka w kosciotach” z pracami w kosciotach

sw. Kiliana, Michala, Stefana, Maria Hilf i Friedenskirche (obiekty, instalacje oraz rysunki) D-55246 Mainz-Kostheim
».nurwar es ihm manchmal unangenehm, daR er nicht auf dem Kopf gehn konnte.” (,....tylko czasami byto mu niezrecznie,
ze nie moze chodzi¢ gtow3”) zdjecia, rysunki oraz frotaze na bazie opowiadania ,Lenz” Georg Biichnera, galeria przy
Buchnerhaus, WeidstraRe 9, D-64560 Riedstadt-Goddelau

»~Rozmowa” - sztuka i przyroda w dialogu, rysunki, zdjecia i obiekty w muzeum przyrodniczym, Moguncja

»Aufbruch” (,Wyruszenie”) udziat w drugim wydaniu akcji ,sztuka w kosciotach” z pracami w kosciotach sw. Kiliana,
Michata, Stefana, Maria Hilf i Friedenskirche, D-55246 Mainz-Kostheim (obiekty, instalacje oraz rysunki)

»GroRBkarl und die Feuerzungen” (,Wielkarol i jezyki ptonne”), rysunki, zdjecia i obiekty w muzeum krajoznawczym,
D-55246 Mainz-Kostheim

»sUnterwassertraume” (,Sny podwodne”), prace na papierze w Biichergilde Buch & Kunst, NeubrunnenstraRe 17, D-55116 Mainz
»Paradies”, udziat w trzecim wydaniu akcji ,sztuka w kosciotach” z pracami w kosciotach sw. Kiliana, Michata, Maria Hilf,
Friedenskirche (D-55246 Mz.-Kostheim) oraz Erlgserkirche (D-55252 Mz.-Kastel) (obiekty, instalacje i zdjecia)

Udziat w pierwszych targach ksigzek artystycznych w Minden (1. Mindener Minipres-senmesse) (ksigzki artystyczne,
ksigzki unikatowe, zdjecia)

»Jakob, GroBkarl & die Paradiesvogel” (,Jakub, Wielkarol & ptaki rajskie”, zdjecia i rysunki w H.-B.-Wagnitz-Seminar,
Akademia Doskonalenia Zawodowego Ministerstwa Sprawiedliwosci Hesji, Josef-Baum-Haus 1, D-65199 Wiesbaden
»Gotzenbatterie” (,Bateria batwochwalcza”) - instalacja z rysunkami, zdjeciami i obiektami w galerii Biichergilde
Bismarckring 27,D- 65183 Wiesbaden

»Zen-TV” - prace na papierze ,a lajaponais” w muzeum krajoznawczym D-55246 Mainz-Kostheim

»Petno”, udziat w czwartym wydaniu akgji ,sztuka w kosciotach” z instalacjami w ogrodach koscielnych Maria Hilf

i Friedenskirche oraz zdjeciami w kosciele s$w. Michata, D-55246 Mainz-Kostheim

»Kawa czy herbata, Madame?”- rysunki, kolaze i frotaze w Biichergilde Buch & Kunst, NeubrunnenstraRe 17, D-55116 Mainz
»Pfauengesinge” (,Spiewy pawia”) - zdjecia malarskie w bazantarni Wiesbaden, Wilfried-Ries-Str. 22, D-65195 Wiesbaden
»..nichts als gewaltige Linien” (,,..nic poza ogromnymi liniami”) - prace na papierze do opowiadania ,Lenz” Georg Biichnera

w galerii am Biichnerhaus, WeidstraRe 9, D- 64560 Riedstadt-Goddelau
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% Skizzen, Mischtechnik
W Szkice, technika mieszana

Lodz, Unterirdische Strémungen,
Mischtechnik: Rost, Schwarze Johannisbeere
8ox120cm

tédz, Nurty podziemne,

technika mieszana: rdza, czarna porzeczka

Lodz, Unterirdische Stromungen,
Mischtechnik: Rost, Pastellkreide
80x120cm

t6dz, Nurty podziemne,

technika mieszana: rdza, kredka pastelowa

Lodz, Immer in Bewegung,

Mischtechnik: Rost, Rotwein, Pastellkreide

100 X 140 cm

tédz, Ciagle w ruchu,

technika mieszana: rdza, wino czerwone, kredka pastelowa

Lodz, K6nig des Untergrunds,
Mischtechnik: Rost, Reibetusche, Algen
90 X 140 €M

t6dz, Krol podziemia,

technika mieszana: rdza, tusz, glony

Teiresias,
Linolschnitt, Collage
30x30cm

Teiresias,

linoryt, kolaz

Gent, Dampoort,
Zeichnung, Frottage
32X24Cm

Gandawa, Dampoort,
rysunek, frotaz

Tee oder Kaffee, Madame?
Zeichnung,

32X24Cm

Herbata czy kawy, Madame?
rysunek

Sirenen,
Linolschnitt, Collage
30x30cm

Syreny,

linoryt, kolaz

Omphalos,

Linolschnitt, Zeichnung
30x30Cm

Omphalos,

linoryt, rysunek

Lenz im Gebirg: Gewitter,
Zeichnung, Frottage

50 X 35 cm

Lenz w gérach: burza,
rysunek, frotaz

L " Lenzim Gebirg: La Perheux,
i Foto, Frottage, Collage

50 X 35 cm

Lenz w gérach: La Perheux,

fotografia, frotaz, kolaz

Kiinstlerbiicher / Ksigzki artystyczne

Kiinstlerschicksal,
Kiinstlerunikatbuch,
Mischtechnik, Fadenheftung
20x30cm

Los artysty,

ksiazka artystyczna,

technika mieszana, oprawa szyta

* . Unknown Unknowns,
i " Kunstlerunikatbuch in sieben Abwandlungen,
' Textund Frottagen, Japanische Fadenheftung
B 20x20cm
~~ Unknown Unknowns,

ksiazka artystyczna w siedmiu wersjach,
tekstifrotaze, oprawa japonska

Virginias Tagtraum,
Kiinstlerunikatbuch,
Mischtechnik, Fadenheftung

18 x24cm

Marzenie Wirginii,

ksiazka artystyczna unikatowa,
technika mieszana, oprawa szyta

Kiinstlerdialoge / Dialogi artystyczne

Marktgesprache,

Kiinstlerdialog: Matthias Harnisch - Ullrich Kerker,
Kiinstlerunikatbuch,

Mischtechnik, Fadenheftung

12X 24Cm

Rozmowy na targu,

Dialog artystéw: Matthias Harnish - Ullrich Kerker,
2 ksigzki unikatowe

technika mieszana, oprawa szyta

Mail Art: Kiinstlerpostkarten,

Unikate, an unterschiedliche Adressaten,
Mischtechnik

Format zwischen 20 x 10 cm und 22 x 12 cm
Mail Art: pocztowki artystyczne,

unikaty wysytane do réznych odbiorcéw,
technika mieszana,

format miedzy 20 x 10222 x12.cm



